
 

Zmluva o organizácii a zabezpečení galarecepcie pri príležitosti 

10. výročia vstupu SR do EÚ 
uzatvorená podľa § 269 ods.2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka v znení 

neskorších predpisov 

 

 

Zmluvné strany  
Názov: Ministerstvo zahraničných vecí a európskych záležitostí Slovenskej republiky  

Sídlo: Hlboká cesta 2, Bratislava, PSČ 833 36  

IČO: XXXXXX IČ DPH: XXXXXX  

Bankové spojenie: Štátna pokladnica, číslo účtu: XXXXXX  

v mene ktorého koná: XXXXX, generálny riaditeľ sekcie ekonomiky a všeobecnej správy 

(ďalej len „objednávateľ")  

a  

Názov: ALDENTE s.r.o.   

Sídlo: 29. augusta 19, 84409 Bratislava  

IČO: XXXXXX, IČ DPH: XXXXXX 

spoločnosť zapísaná v Obchodnom registri Okresného súdu XXXXXX,  

oddiel: XXXXXX, vložka XXXXXX 

Bankové spojenie: XXXXXX ', číslo účtu: XXXXXX 

v mene ktorej koná: Mgr. Pavol Benčík  

(ďalej len „poskytovateľ“)  

 

(objednávateľ a poskytovateľ spolu aj ako „zmluvné strany“)  

uzatvárajú túto zmluvu o organizácii a zabezpečení galarecepcie pri príležitosti 10. výročia 

vstupu SR do EÚ (ďalej len „zmluva“):  

 

Článok 1 

Predmet zmluvy 

 

1.1 Poskytovateľ sa zaväzuje vo vlastnom mene a na vlastnú zodpovednosť riadne a včas 

zorganizovať a zabezpečiť galarecepciu pri príležitosti 10. výročia vstupu SR do EÚ (ďalej 

len „recepcia“) pre objednávateľa podľa opisu a podmienok uvedených v tejto zmluve a jej 

prílohách, ktoré sú jej neoddeliteľnými súčasťami, a to najmä v prílohe č. 1 Špecifikácia 

predmetu zmluvy a v prílohe č. 2 Položkový rozpočet a v prílohe č.3 Návrh záväzného menu 

a spôsobu zabezpečenia recepcie   

1.2 Objednávateľ sa zaväzuje zaplatiť v súlade s touto zmluvou za riadne a včas poskytnuté 

služby podľa tejto zmluvy cenu uvedenú v článku 3.  

1.3 Poskytovateľ sa zaväzuje vypracovať a odovzdať objednávateľovi v súlade s touto 

zmluvou správu o splnení zmluvy.  

 

Článok 2 

Čas plnenia a miesto plnenia 

 

2.1 Poskytovateľ zorganizuje a zabezpečí recepciu v termíne 30.4. 2014. Poskytovateľ sa 

zaväzuje všetky prípravné práce a práce spojené s uvedením priestorov do pôvodného stavu 

uskutočniť s dostatočnou časovou rezervou, aby tým neohrozil termín realizácie galarecepcie.     



2.2 Poskytovateľ zorganizuje a komplexne zabezpečí recepciu v historickej budove SND, 

Hviezdoslavovo námestie, Bratislava v priestoroch foyer SND v rámci všetkých podlaží 

v čase od 21:30 do 24:00 hod.    

Článok 3 

Zmluvná cena a platobné podmienky 

 

3.1 Zmluvná cena za vykonanie predmetu tejto zmluvy vychádza zo záväznej cenovej 

ponuky, ktorú predložil poskytovateľ v rámci súťaže návrhov.  

3.2 Celková zmluvná cena za predmet tejto zmluvy (príloha č. 2) je 16 657,5 EUR bez DPH 

(slovom: šestnásťtisícšestopäťdesiatsedem EUR päťdesiat centov bez DPH), 19 989 EUR s 

DPH (slovom: devätnásťtisícdeväťstoosemdesiatdeväť EUR s DPH), pričom DPH vo výške 

20% z ceny bez DPH je : 3 331,5 EUR (slovom: tritisíctristotridsaťjeden EUR päťdesiat 

centov). V Rozpočte, ktorý je záväzný (príloha č. 2), sú uvedené ceny za všetky jednotlivé 

plnenia, ktoré budú poskytnuté, ako aj všetky náklady a výdavky v rámci plnenia predmetu 

zmluvy poskytovateľom. Celková zmluvná cena je záväzná a nie je možné uvedenú cenu 

navýšiť.   

3.3 Objednávateľ zaplatí cenu uvedenú v bode 3.2 za vykonanie predmetu tejto zmluvy v 

eurách, a to bezhotovostným prevodom na účet poskytovateľa po zrealizovaní projektu a 

odovzdaní správy o splnení zmluvy, na základe faktúry vystavenej poskytovateľom s lehotou 

splatnosti 30 kalendárnych dní odo dňa jej doručenia objednávateľovi. Poskytovateľ vystaví a 

objednávateľovi preukázateľne doručí faktúru spolu s odovzdávacím protokolom v súlade s 

ustanoveniami tejto zmluvy bez zbytočného odkladu po riadnom splnení predmetu zmluvy a 

po odovzdaní správy o splnení zmluvy.  

 

3.4 Zálohové platby ani platba vopred sa neposkytuje.  

3.5 Faktúra musí obsahovať všetky údaje vyžadované právnymi predpismi, najmä uvedené § 

71 ods. 2 zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty, v znení neskorších predpisov a v 

§ 10 zákona č. 431/2002 Z. z. o účtovníctve v znení neskorších predpisov. Ak faktúra bude 

obsahovať nesprávne údaje vrátane príloh k faktúre, bude takáto faktúra poskytovateľovi 

vrátená. Poskytovateľ je povinný predložiť novú faktúru. V takom prípade sa bude lehota 

splatnosti (30 dní) odvíjať od termínu predloženia novej faktúry.  

3.6 Faktúra sa považuje za úplnú, ak bude dodaná s prílohou, ktorá bude obsahovať detailnú 

špecifikáciu položiek uvedenú vo faktúre, podľa jednotlivých uskutočnených fáz projektu 

(príprava, realizácia, záver) spolu s dokumentáciou a dôkazmi o priebehu projektu, s 

finančným vyjadrením, na základe ktorých bola faktúra vystavená, s uvedením dodávateľa, 

ktorý uvedené práce vykonal, množstva/objemu prác, rozpisom a sumou za jednotlivé 

aktivity. Špecifikácia môže byť uvedená v tabuľke.  

3.7 Ak poskytovateľ z vlastnej viny alebo z nedbanlivosti neposkytne akékoľvek plnenie 

alebo jeho časť, ktoré sú predmetom tejto zmluvy, je povinný nezahrnúť do fakturácie tú časť 

zmluvnej ceny, ktorá predstavuje časť aktivity zákazky, ktorá nebola poskytnutá podľa tejto 

zmluvy a zároveň zodpovedá za škodu, ktorá takýmto konaním/nekonaním objednávateľovi 

vznikne. Týmto ustanovením nie je dotknutá povinnosť poskytovateľa vykonať podujatia v 

termíne podľa tejto zmluvy. Akékoľvek náhradné/dodatočné plnenie zo strany poskytovateľa 

sa nepripúšťa.  



3.8 Poskytovateľ je povinný vrátiť objednávateľovi finančné prostriedky, ktoré neboli použité 

na plnenie predmetu zmluvy alebo ktorých použitie nie je riadne zdokumentované, a to v ich 

plnej výške.  

3.9 Povinnosť poskytovateľa vrátiť poskytnuté finančné prostriedky sa vzťahuje aj na prípad, 

ak objednávateľ zistí túto skutočnosť z predložených dokladov po splnení predmetu zmluvy a 

zaplatení zmluvnej ceny. Povinnosť vrátiť finančné prostriedky sa vzťahuje na vrátenie takej 

výšky finančných prostriedkov, ktorú vyčísli a odôvodní objednávateľ.  

3.10 Finančné prostriedky, ktoré je poskytovateľ povinný vrátiť podľa bodu 3.7 a 3.8, vráti na 

účet objednávateľa do 7 dní od doručenia výzvy na vrátenie finančných prostriedkov a 

zároveň zašle objednávateľovi oznámenie o vrátení peňažných prostriedkov.  

 

Článok 4 

Práva a povinnosti zmluvných strán 
 

4.1 V prílohe č. 1 Špecifikácia predmetu zmluvy sa nachádza opis predmetu, ktorý 

predstavuje zoznam minimálnych požiadaviek, ktoré sa uskutočnia v rámci recepcie 

4.2 Na základe a v súlade s prílohou č. 1 Špecifikácia predmetu zmluvy vypracuje 

poskytovateľ do 60 dní od uzatvorenia zmluvy Návrh záväzného menu a spôsobu 

zabezpečenia recepcie, ktorý predloží objednávateľovi na schválenie.  

4.3 V návrhu záväzného menu recepcie poskytovateľ podrobne a presne špecifikuje jednotlivé 

položky, ktoré dodá v rámci recepcie vrátane počtu obsluhujúceho personálu. Ak 

objednávateľ nebude súhlasiť s predloženým návrhom záväzného menu recepcie a jeho 

prílohami, môže požiadať poskytovateľa, aby predložil nový návrh záväzného menu, jeho 

časti alebo príloh, pričom uvedie dôvody svojho nesúhlasu s návrhom záväzného menu a 

spôsobu zabezpečenia recepcie, jeho časti alebo príloh, prípadne predloží svoje odporúčania 

na úpravu Záväzného menu a spôsobu zabezpečenia recepcie. Po písomnom schválení 

záväzného menu a spôsobu zabezpečenia recepcie kontaktnou osobou objednávateľa stáva sa 

Záväzné menu a spôsob zabezpečenia recepcie súčasťou zmluvy a zhotoviteľ je povinný 

podľa neho postupovať. Akékoľvek nesplnenie niektorej časti Záväzného menu a spôsobu 

zabezpečenia recepcie alebo jeho zmena bez predchádzajúceho súhlasu objednávateľa, sa 

považuje za porušenie zmluvy.  

 

4.4 Plnenie poskytovateľa sa považuje za riadne vykonané  

a) včasným splnením všetkých podmienok tejto zmluvy, a to najmä uvedených v prílohe č. 1 

Špecifikácia predmetu zmluvy a v prílohe č.3 Návrhu záväzného menu a spôsobu 

zabezpečenia recepcie  

b) vypracovaním a predložením Správy o splnení zmluvy  

 

4.5 Poskytovateľ zabezpečí prípravu a priebeh plnenia predmetu zmluvy, a to najmä 

organizačne, personálne a technicky, a je povinný zabezpečiť pre objednávateľa všetky 

činnosti tak, ako je uvedené v tejto zmluve a jej v prílohách.  

4.6 Poskytovateľ vykoná všetky aktivity spojené s prípravou a plnením s odbornou 

starostlivosťou tak, aby boli rešpektované záujmy objednávateľa a nebolo poškodené jeho 

dobré meno ani dobré meno Európskej únie. 



4.7 Poskytovateľ môže vykonať časť predmetu tejto zmluvy aj prostredníctvom iných osôb 

(ďalej len „subdodávatelia“) len so súhlasom objednávateľa, pričom však poskytovateľ nesie 

plnú zodpovednosť za vykonávanie predmetu tejto zmluvy tak, akoby predmet zmluvy 

vykonával sám.  

 

4.8 Poskytovateľ v plnom rozsahu zodpovedá za dodržiavanie všetkých príslušných 

všeobecne záväzných právnych predpisov hygienických a technických noriem pri vykonávaní 

predmetu tejto zmluvy a zároveň zodpovedá za škodu, ktorá ich nedodržaním vznikne.  

4.9 Poskytovateľ sa zaväzuje splniť pri plnení predmetu zmluvy aj úlohy, ktorými ho poverí 

kontaktná osoba objednávateľa, pokiaľ sú súčasťou alebo sa týkajú plnenia predmetu zmluvy 

a boli zadané bez zbytočného odkladu. Ak v tejto zmluve alebo v jej prílohách nie je uvedený 

dátum dodania služieb, činností a materiálov súvisiacich so zabezpečením zákazky, 

poskytovateľ je povinný ich dodať objednávateľovi tak, aby nebol narušený alebo ohrozený 

účel zmluvy.  

4.10 Poskytovateľ je povinný uchovávať všetku dokumentáciu a dôkazy o plnení predmetu 

zmluvy vrátane faktúr, účtovných písomností a správ uvedených v bode 4.12 a je povinný ich 

na žiadosť objednávateľa predložiť objednávateľovi alebo ním poverenému subjektu. Táto 

povinnosť trvá až do uplynutia kalendárneho roka, v ktorom uplynie 5 rokov od uskutočnenia 

posledného podujatia podľa tejto zmluvy.  

4.11 Poskytovateľ je povinný na vyzvanie objednávateľa poskytovať súčinnosť a podklady k 

vypracovaniu správ, ktoré objednávateľ zasiela Zastúpeniu Európskej komisie a ktorými sú:  

a) úvodná správa,  

b) správa o pokroku,  

c) správa o vykonaní,  

d) záverečná správa. 

  

4.12 Poskytovateľ je povinný v listinnej písomnej forme vyhotoviť a objednávateľovi doručiť:  

a) správu o splnení zmluvy.  

 

4.13 Do tridsiatich (30) dní od uskutočnenia podujatí, ktoré sú predmetom tejto zmluvy, 

objednávateľ vyzve poskytovateľa, aby do tridsiatich (30) dní od doručenia výzvy predložil 

objednávateľovi správu o splnení zmluvy, ktorá bude obsahovať:  

a) presný prehľad spôsobu plnenia predmetu zmluvy (podrobnú správu o činnosti),  

b) presný prehľad využitia finančných prostriedkov vrátane záverečného finančného výkazu a 

účtovnej uzávierky,    

c) fotodokumentáciu priebehu recepcie  

 

4.14 Účtovná uzávierka, ktorú je poskytovateľ povinný vyhotoviť podľa bodu 4.13 pozostáva 

z:  

a) analýzy finančných výdavkov  

b) prehľadného súhrnu finančných výdavkov  

c) faktúry, ktorú poskytovateľ predloží objednávateľovi v súlade s článkom 3 tejto zmluvy.  

 

4.15 Ak niektorá zo správ uvedených v bode 4.11 nebude obsahovať touto zmluvou stanovené 

obsahové náležitosti, alebo bude mať iné vady, vyzve objednávateľ poskytovateľa na 

doplnenie alebo na odstránenie tejto vady, ktoré je poskytovateľ povinný vykonať do 15 dní 



od doručenia tejto výzvy, pričom objednávateľ v tejto výzve uvedie dôvody, prečo vracia 

správu na prepracovanie alebo doplnenie.  

4.16 Objednávateľ má právo iniciovať a vykonať kontrolu plnenia predmetu zmluvy 

poskytovateľom, ktorý je povinný túto kontrolu strpieť a poskytnúť súčinnosť pri jej 

vykonaní, a to počas plnenia tejto zmluvy ako aj 5 rokov od uskutočnenia posledného 

podujatia podľa tejto zmluvy.  

4.17 Poskytovateľ urobí z recepcie fotodokumentáciu, ktorú predloží objednávateľovi na CD 

spolu so správou o splnení zmluvy.  

 

4.18 Po ukončení podujatia je poskytovateľ povinný zabezpečiť uvedenie priestorov miesta 

plnenia do pôvodného stavu. 

 

4.19  Poskytovateľ je povinný sa riadiť pokynmi objednávateľa. 

 

4.20 Poskytovateľ sa zaväzuje priebežne informovať objednávateľa o priebehu príprav 

podujatia. 

 

4.21 Objednávateľ nenesie žiadnu zodpovednosť za stratu a poškodenie na predmetoch 

zabezpečených poskytovateľom počas celej doby príprav a konania podujatia.   

 

4.22 Objednávateľ si vyhradzuje právo zmeny času plnenia, a o každej zmene je povinný 

informovať poskytovateľa. 

 

Článok 5 

Sankcie 

 

5.1 Ak poskytovateľ nesplní niektorú zmluvnú povinnosť, a to najmä nesplní riadne a v 

dohodnutý čas niektorú povinnosť alebo plnenie uvedené v zmluve alebo jej prílohách, 

objednávateľ má právo na zmluvnú pokutu vo výške 25% celkovej zmluvnej ceny za každé 

porušenie zmluvy. Ak poskytovateľ nevykoná alebo nevykoná riadne a včas recepciu a z 

tohto dôvodu sa nesplní účel zmluvy, zaplatí zmluvnú pokutu vo výške 100% celkovej 

zmluvnej ceny. Nárok na náhradu spôsobenej škody tým nie je dotknutý. Objednávateľ nemá 

nárok na zmluvnú pokutu, ak nevykonanie predmetu zmluvy alebo jeho časti bolo spôsobené 

okolnosťami vylučujúcimi zodpovednosť.  

5.2 Za okolnosti vylučujúce zodpovednosť sa považuje prekážka, ktorá nastala nezávisle od 

vôle povinnej zmluvnej strany a bráni jej v splnení jej povinnosti, ak nemožno rozumne 

predpokladať, že by povinná zmluvná strana túto prekážku alebo jej následky odvrátila alebo 

prekonala, a, že by túto prekážku zmluvná strana v čase vzniku záväzku predvídala. Za 

okolnosti vylučujúce zodpovednosť zmluvných strán sa považujú najmä, avšak nie výlučne, 

prírodné katastrofy, vojny, štrajky.  

 

5.3 Ak je objednávateľ v omeškaní so zaplatením faktúry, zhotoviteľ je oprávnený účtovať 

objednávateľovi úroky z omeškania platieb v minimálnej výške stanovenej podľa § 369 ods. 2 

Obchodného zákonníka.  
 

 

 



Článok 6 

Formy právnych úkonov a doručovanie 

 

6.1 Všetky úkony, ktoré uskutočňujú zmluvné strany v súvislosti s plnením tejto zmluvy a 

uskutočňovaním činností podľa tejto zmluvy, musia mať písomnú formu. Písomná forma je 

zachovaná, ak je právny úkon urobený faxom alebo elektronickými prostriedkami, ktoré 

umožňujú zachytenie obsahu právneho úkonu a určenie osoby, ktorá právny úkon urobila. Za 

takéto prostriedky sa považujú najmä správy odosielané elektronickou poštou zo známej 

adresy, pričom úkon sa považuje za vykonaný doručením potvrdenia adresáta o prijatí 

elektronickej pošty. Za známu adresu elektronickej pošty sa považuje adresa uvedená v 

záhlaví tejto zmluvy. Ak objednávateľ požiada poskytovateľa, aby vykonal niektorý úkon pri 

plnení tejto zmluvy v stanovenej forme, poskytovateľ je povinný ho vykonať v požadovanej 

forme. 

 

Článok 7 

Zmeny a zánik zmluvy 

 

7.1 Túto zmluvu vrátane jej príloh je možné meniť alebo dopĺňať len na základe vzájomnej 

dohody oboch zmluvných strán, pričom akékoľvek zmeny a doplnky musia byť vykonané vo 

forme písomného a očíslovaného dodatku za podmienok, že uzavretie dodatku je v súlade s 

platnými právnymi predpismi.  

7.2 Pri podstatnom porušení povinností vyplývajúcich z tejto zmluvy je oprávnená strana 

oprávnená okamžite písomne odstúpiť od zmluvy a požadovať od povinnej strany náhradu 

škody, ktorá jej zavinením druhej strany vznikla, a to v súlade s platnou právnou úpravou. Za 

podstatné porušenie zmluvných povinností poskytovateľom sa považuje porušenie zmluvných 

povinností, ktoré majú alebo môžu mať vplyv na plnenie zmluvy alebo na splnenie účelu 

zmluvy, a to najmä nedodržania záväzkov a povinností uvedených v prílohe č. 1 Špecifikácia 

predmetu zmluvy a v návrhu záväznej organizácie a menu recepcie. Za podstatné porušenie 

zmluvných povinností objednávateľom sa považuje nevyplatenie zmluvnej ceny podľa tejto 

zmluvy, a to ani po uplynutí 30 dňoch od písomnej výzvy poskytovateľa na zaplatenie 

zmluvnej ceny, ktorú doručí poskytovateľ objednávateľovi po uplynutí lehoty splatnosti 

faktúry.  

7.3 Odstúpenie od zmluvy musí byť písomné a je účinné dňom jeho doručenia druhej 

zmluvnej strane. Za účinné doručenie odstúpenia od tejto zmluvy sa považuje aj odmietnutie 

prevzatia písomnosti druhou zmluvnou stranou ako aj neúspešný pokus o doručenie 

odstúpenia od zmluvy, ak sa táto doručovala na adresu zmluvných strán, ktorá je uvedená v 

záhlaví tejto zmluvy.  

7.4 Objednávateľ môže ukončiť tento zmluvný vzťah písomnou výpoveďou bez uvedenia 

dôvodu s dvojmesačnou výpovednou lehotou. Dvojmesačná výpovedná lehota začína plynúť 

prvým dňom mesiaca nasledujúceho po mesiaci, v ktorom bola výpoveď doručená 

poskytovateľovi.  

 

Článok 8 

Záverečné ustanovenia 

 

8.1 Táto zmluva nadobúda platnosť dňom podpisu oboma zmluvnými stranami a účinnosť 

dňom nasledujúcim po dni zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv.  



8.2 Objednávateľ a poskytovateľ poveria na vykonávanie úkonov pri plnení tejto zmluvy 

kontaktné osoby, tak aby si ich zmluvné strany mohli oznámiť do 7 dní od uzatvorenia tejto 

zmluvy. Zmenu kontaktných osôb si zmluvné strany oznámia bezodkladne.  

8.3 Ostatné právne vzťahy, výslovne zmluvou neupravené, sa riadia príslušnými 

ustanoveniami Obchodného zákonníka a príslušnými všeobecne záväznými platnými 

právnymi predpismi Slovenskej republiky.  

8.4 Poskytovateľ sa zaväzuje informovať objednávateľa o každej zmene týkajúcej sa plnenia 

predmetu zmluvy alebo o okolnostiach, ktoré môže ohroziť plnenie predmetu zmluvy. 

V prípade potreby úpravy existujúcej prílohy č. 1 alebo č. 3 je strana, ktorá získala takúto 

vedomosť, povinná bezodkladne druhú stranu na túto skutočnosť upozorniť. 

 

8.5 Zmluvné strany sa zaväzujú pokúsiť urovnať všetky spory vzniknuté v súvislosti s touto 

zmluvou predovšetkým vzájomnou dohodou. Na súdne konanie v sporových veciach sú 

príslušné súdy Slovenskej republiky.  

8.6 Zmluva je vypracovaná v piatich rovnopisoch, z ktorých každý má platnosť originálu. 

Poskytovateľ obdrží 2 rovnopisy. Objednávateľ obdrží 3 rovnopisy.  

8.7 Zmluvné strany si zmluvu prečítali, jej obsahu porozumeli, pričom svoju vôľu uzavrieť 

zmluvu prejavili slobodne a vážne. Vyhlasujú, že táto zmluva nebola uzatvorená v tiesni, ani 

za nápadne nevýhodných podmienok a na znak súhlasu ju vlastnoručne podpisujú.  

8.8 Zmluvné strany berú plne na vedomie, že podľa §10 ods.3 zákona č.211/2000 Z.z. o 

slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov porušením 

alebo ohrozením obchodného tajomstva nie je ani zverejnenie podľa §5a predmetného 

zákona.  

 

 

Prílohy k zmluve:  

Príloha č.1 Špecifikácia predmetu zmluvy 

Príloha č.2 Položkový rozpočet 

Príloha č.3 Návrh záväzného menu a spôsobu zabezpečenia recepcie 

 

 

 

 

 

Za objednávateľa:      Za poskytovateľa:  

 

 

V Bratislave dňa 03.02.2014    V Bratislave dňa 03.02.2014   

  

...................................................    ................................................  

Ministerstvo zahraničných vecí     ALDENTE s.r.o.   

a európskych záležitostí SR 

 



Príloha č. 1  

Špecifikácia predmetu zmluvy 
 

Stručný opis predmetu a cieľa zmluvy 

Predmetom je komplexné zabezpečenie cateringu pre spoločenské gala podujatie. Komplexné 

zabezpečenie cateringu pozostáva zo zloženia menu a štylistiky servírovania (podávanie,  výzdoba 

a pod.), cenovej ponuky a následnej realizácie galarecepcie.  

Spoločenské gala podujatie sa uskutoční pri príležitosti osláv 10. výročia vstupu Slovenska do EÚ. 

Hlavným organizátorom podujatia je MZVaEZ SR v spolupráci so Zastúpením Európskej komisie 

v SR a Informačnou kanceláriou Európskeho parlamentu v SR. Galarecepcii bude predchádzať 

spoločensko-umelecký program s vystúpeniami osobností politického života SR a EÚ a špičkových 

slovenských umelcov.  

Technické podmienky realizácie 

Dátum konania:   30. 4. 2014 

Čas konania:    program od 20:00 hod., recepcia od 21:30 do 24:00 hod.   

Miesto konania:   historická budova SND, Hviezdoslavovo námestie, Bratislava 

Podávanie cateringu:   foyer SND (v rámci všetkých podlaží)   

Forma cateringu:   čaša vína, resp. stand up recepcia  

Cieľová skupina:   540 hostí  

o osobnosti politického, spoločenského, kultúrneho a športového 

života zo Slovenska a zahraničia  

o pozvaní predstavitelia EÚ  

Predmet zmluvy pozostáva z:  

1) návrhu zloženia menu galarecepcie:  

 min. 5 druhov studených chuťoviek (finger food) v rozdelení druhov 3 mäsové, 1 

zeleninové, 1 rybacie  

 min. 2 druhy slovenských syrov  

 min 2 druhy typického slovenského jedla servírovaného formou „finger food“  

 min. 1 typický slovenský múčnik  

 3 druhy ovocia 

 výber drobného sladkého a slaného pečiva primerane počtu hostí 

 3 druhy slovenského bieleho vína, 2 druhy slovenského červeného vína, 1 druh 

ružového slovenského vína- primerane počtu hostí 

 1 druh slovenského sektu  

 3 druhy studených nealko nápojov (slovenský výrobca) 

 výber druhy teplých nealko nápojov (káva espresso, čaj - 3 druhy)  
2) cenovej ponuky 

 

 

Od poskytovateľa sa očakáva v konečnej cene minimálne:  

- zabezpečenie komplexného mobiliáru a vybavenia pre realizáciu recepcie (stand by a 

servírovacie stoly (osukňované), servírovací riad, poháre, šálky, príbory, vázy,  

kvetinovej výzdobe, komplexný mobiliár a pod.) v cene 

- zabezpečenie obslužného personálu (čašníci, manažér, someliér, príp. kuchári, 

pomocný personál a pod.) v cene  

- komplexné zabezpečenie menu, jeho prípravu a podávanie, vrátane nápojov v cene 


